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1. Hesn n3yyeHns JMCHUIIHHBI

Llenbro ocBoeHUs AMCLMIIIMHBI “JIEKCMKOJIOTHS  MEPBOrO HMHOCTPAHHOTO S3bIKa
(anrnmiickuil A3b1K)” 1o cnenuanbHocTH 45.05.01 «IlepeBox M mEpeBOAOBEECHUEY SIBISIETCS
(GbopMHpOBaHUE y ydalUXCsl IPEICTABIECHUS] 00 OCHOBHBIX MOHATHSX pa3jielia JIMHIBUCTUYECKON
HayKH, U3y4arollel CIOBApHBIN COCTAB aHIIIMKACKOTO SI3bIKA.

JIekcukoorus MpencTaBiseT cOO0OH Ba)XKHOE 3BEHO B LEMM JUCLMILUIMH, COCTaBIISIOLIUX
TeopeTuueckuil Kypc «COBpEMEHHBIM aHTIMHCKUN S3bIK». M3ydeHuio AaHHOM JAMCIUIUIMHBI
IIPEIUIECTBYET OBJIAJCHUE JICKCMYECKMMHU MHHHMYyMaMH paHEe OCBOCHHBIX KypCOB B paMKax
quciuiuine  «IIpakTudeckuil Kypc NepBOr0 HMHOCTPAHHOIO sI3blKa (AQHIVIMHCKUN)», a TaKkke
«BBenenue B A3bIKO3HaHME», «MCTOpUSA NEpPBOrO HMHOCTPAaHHOIO $3bIKA W BBEJCHHUE B
cnenduIoIoruio»,  TAe MPOHCXOJUT 3HAKOMCTBO C HEKOTOPBIMH JIEKCHKO-CEMaHTUYECKHUMHU
KaTeropusiMu (3Ha4eHUeE CII0BA, IIOJIMCEMUS], aHTOHUMUS, CHHOHUMUSI ), C HEKOTOPBIMU I'pyIIaMu
JEKCHUYECKUX €IUHMIl (MCTOPU3MBI, apXau3Mbl, AWAIEKTHBIE CJIOBa, (pa3eojqoru3msl, ),
OCHOBHBIMHM 33/1a4aMU U MpobsieMaMu Jekcukorpaguu. B nanbHelieM TeopeTHuecKue OCHOBbI
JAHHOM JUCUUIUIMHBI M OBJIAJICHUE JIEKCUYECKOM CHUCTEMOM AaHIIIMHCKOIO $3bIKa IIOMOTYT
CTyJEHTaM B H3Y4YCHMM TEOPHUM COBPEMEHHOI'O  AHIVIMMCKOIO  sA3bIKa B Kypce
«[IpodheccronabHO OPUEHTHPOBAHHOTO TIEpeBOIa (MIEPBBII MHOCTPAHHBIN S3BIK)».

2. [lepeyeHb MIIAHMPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHUs 10 AUCHUILINHE (MOIYJIIO),
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEMBbIMH pe3yJbTaTaMi 0CBOCHHS 00pPa30BaTe/IbHOI IPOrpaMMBbl

Komnerenuuu odyuaiomerocsi, popMmupyembie B pe3yJibTaTe 0CBOEHUsI

JUCIHIINHBI
Kon
KOMIIETEHIIUH 11O Kommerenmus
®I'oC BO

CIIOCOOHOCTBH CAMOCTOSTEIBHO OCYIIECTBIIATH MOUCK NMPOPECCHOHATBHON
OIIK-5 MH(OPMAaIIUY B IEYATHBIX U 3JIEKTPOHHBIX UCTOYHHUKAX, BKIIIOYAs
PIIEKTPOHHBIEC 0a3bl TAHHBIX

CIIOCOOHOCTH K BBIMOJIHEHUIO YCTHOTO MOCIIEA0BATEIHHOTO MEPEeBOa U
3pUTENBHO-YCTHOTO NEPEBOJIA C COOJIIOIEHNEM HOPM JIEKCUUECKOM

[K-11 SKBUBAJEHTHOCTH, YYETOM CTUIIMCTUYECKUX U TEMIOPATIBHBIX XapaKTEPUCTHK
HMCXOJ/IHOTO TEKCTa, COOJII0ICHUEM TPaMMaTUYECKUX, CHHTAKCUYECKUX U
CTHJIMCTUYECKUX HOPM TEKCTa NMEPEBOAA

CTpyKTypa KOMINETeHIHUU

Komnerenuus dopmupyemsie 3YHbl

3. 3HaTh CITOCOOBI M METOIBI OCYIIIECTBIICHUSI TIOUCKA
npodeccuoHaTbHON MH(POPMAIUH B ITEYAaTHBIX U
PIIEKTPOHHBIX UCTOYHUKAX, BKIIIOYAs SJIEKTPOHHbIE 0a3bl
TTAHHBIX

Y. YMeTh UCIonb30BaTh AIEKTPOHHBIE U IIEYATHBIE
VMCTOYHUKH, JJIS TTOJTy4eHHs! TPodhecCHOHATbHON
nHbopMauu

H. BnaneTs HaBBIKOM CaMOCTOSITEIBHOTO TIOUCKA

OIIK-5 crtocoOHOCTE
CaMOCTOSITEIILHO OCYIIECTBIISATH
MOUCK MPOPECCUOHATLHOMN
nH(pOpMaIK B IEYaTHBIX U
DIIEKTPOHHBIX UCTOYHUKAX,
BKJITOUaAa 3J'IeKTpOHHI)Ie 633])1

JIAHHBIX WH(pOpPMaIIUU B TMEYATHBIX U AJIEKTPOHHBIX HCTOUYHUKAX,
BKJIIOYAsl DJICKTPOHHBIE 0a3bl JAHHBIX

[1K-11 cmocoOGHOCTH K 3. 3HaTh OCHOBHBIE HOPMATHUBHBIE TPEOOBAHUS K YCTHOMY

BBITIOJTHEHUIO YCTHOTO [OCJIEZI0BATEILHOMY IIEPEBOIY U MEPEBOLY C JHUCTA

[10CJIEIOBATEILHOTO NIEpeBOAa U [Y. YMETh OCYIECTBIATh YCTHBIN I10CIEA0BATEIbHbBIN
3PUTEIBHO-YCTHOT'O NIEPEBOJIA C  [IIEPEBOJ] U IEPEBOJL C JIUCTA C COOIIOAEHUEM HOPM
COOJIIOJIEHNEM HOPM JIEKCHUECKOM|TIEKCUYECKOM SKBUBAJIEHTHOCTH, Y4€TOM CTHJIMCTHYECKUX U




KBHUBAJEHTHOCTH, YUETOM TEMIIOPAJIbHBIX XaPAKTEPUCTUK UCXOAHOTO TEKCTa,
CTHJIMCTUYCCKHUX U CO6JIIO,Z[€HI/I€M T'paMMaTHYCCKUX, CHHTAKCHYCCKUX U
TEMIIOPATbHBIX XaPaKTEPUCTUK  |[CTUIMCTUYECKUX HOPM TEKCTa IepeBojia

MCXOJIHOTO TEKCTa, coOmoaerreM H. BirageTs HaBbIKaMu OCYIIECTBICHHS YCTHOTO

PaMMAaTUUICCKUX, IIOCJICA0BATCIIBHOT'O IIEPEBOAA U 3PUTCIIBHO-YCTHOI'O
CHHTaKCHUYCCKUX U rnepeBoja € CO6JIIOII€HI/I€M HOpM JICKCUYECKOM
CTUIIMCTUYCCKHUX HOPM TCKCTa OKBHUBAJICHTHOCTHU, YUCTOM CTUIIMCTUYCCKUX U TEMIIOPAJIbHBIX
[CpCBOJa XAPAKTCPUCTHUK UCXOJHOI'O TCKCTA, CO6JIIO,D;€HI/IGM

IrpaMMaTHYCCKUX, CHHTAKCHYCCKHUX U CTUITUCTUYCCKHUX HOPM
TCKCTa NNCPCBOIa

3. MecTo qucuMNJIMHBI (MOIYJIsI) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOM MPOrpaMMbl

[Mpunagnexxnocts auctumumasl - BJIOK 1 JUCHUITJIMHBI (MOJYJIN): basoas
4acTb.

[IpenmecTByronue TUCHUIUIMHBI (OCBOCHHME KOTOPBIX HEOOXOAMMO [UIsl YCIEHIHOTO
ocBoeHus NaHHOH): "BBenenue B si3piko3Hanue", "®@uinocodus", "Teopernueckas rpamMmmaTvka
(mepBbIl HHOCTPaHHBIN s3bIK)", "Teopus nepepoaa”

JIMCUUTITMHBI, UCTIONB3YIOIINE 3HAHUS, YMEHHS, HABBIKH, MOJYUYCHHBIC TPH HU3YYCHUHU
naHHoi: "Ctunuctuka (epBblil HHOCTPAHHBIH SI3bIK)"

4. O0beM IMCUMILIMHBI (MOYJIs1) B 3a4€eTHBIX eJUHULAX C YKa3aHHEM KOJIH4eCTBa
aKa/JleMH4YeCKHUX 4acOB, BbIIeJICHHbIX HA KOHTAKTHYIO padoTy 00y4Yarouuxcs ¢
npenojgasareseM (110 BHIaM Y4eOHbIX 3aHAAITHIT) M HA CAMOCTOSATEJILHYIO padoTy
00y4YarIIHUXCs

OO6m1ast Tpy10€MKOCTh TUCIHUIUIUHBI COCTaBIISIET 4 3a4. e.,144 gacos.

Bun yuebHoit paboThl KomuuectBo wacoB
KonrtakTHasi(aynuropHas) pabora
Jlekuu 14
[TpakTuueckue (ceM, 1ab.) 3aHATHS 28
CamocrosiTenbHas paboTa, BKIIFOYas MOJTOTOBKY K DK3aMeHaM U 102
3ayeTam
Bcero gacos 144

5. Conep:kanue TUCHUILUINHBI (MOAYJIs1), CTPYKTYPHMPOBAaHHOE 110 TeMaM (pa3aeam) ¢
yKa3aHHeM OTBeIeHHOI0 HA HUX KOJIMYeCTBA aKa/leMUYeCKHUX YaCOB  BUA0B YUeOHbIX
3aHATHH

5.1. Conep:xanue pa3ie10B M CHUILIAHBI

e Pazien i Tema Ceme-| TTex- Cemunap| Camo- |B HHTEpa- ®opMbl TEKyLIET0
wn R O— crp | man JlaGopart.| cTOAIT. | KTUBHOM KOHTPOJIA
IIpakTuy., pao. dopme yCIIeBAEMOCTH
Lexicology and
.1 [-anguage . The main 31 | 1 2 6 YerHsiii onpoc 1
" lobjectives and problems
of modern lexicology.
Lexicology and
Language. The origin of
1.2 Englgishgwords. Soﬁrces 31 ! 2 6 Pegepar
of borrowings of the




Ne
n/n

Pasznen u tema
JTUCIHUILINHBI

CeMme-
CTp

Jlek-
1910/

Cemunap
Jlabopar.
IIpakTuy.

Camo-
CTOST.
pao.

B unTepa-
KTHUBHOH

¢opme

®opMbI TEKYILIETO

KOHTPOJIS
yCIeBaeMoCTH

English vocabulary.

1.3

Lexicology and
Language. Word
structure and word
formation.

31

VYcrasiit onpoc 3

2.1

Semantics and the
Problem of Meaning.The
problem of meaning in
language science.

31

Huckyccns

2.2

Semantics and the
Problem of
Meaning.Semantic
change.

31

YceTHbli onpoc 2

2.3

Semantics and the
Problem of
Meaning.Metaphor as a
type of semantic change.

31

Hoxman

2.4

Semantics and the
Problem of Meaning.
Homonyms. Words of
the same form.

31

YcrHbl onpoc 4

2.5

Semantics and the
Problem of Meaning.
Synonyms. Euphemisms.
Antonyms.

31

YcerHbliil onpoc 5

3.1

'Word Groups.
Phraseology and
Phraseological Units.
Free word groups, set
expressions.

31

VYcrHbI# onpoc 6

3.2

‘Word Groups.
Phraseology and
Phraseological

Units. Word-groups with
transferred meanings.

31

YuyebHoe
HCCIIEOBAHUE

3.3

'Word Groups.
Phraseology and
Phraseological
Units.Phraseology.
Principles of
classification.
Translation of
phraseological units from
one language into
another

31

Ycraslit onpoc 10

4.1

Levels of usage.

31

YcrHbIi onpoc 7

4.2

Levels of
Usage. Varieties of
English.

31

YcrHsiit onpoc 8




Cemunap| Camo- |B unTepa-| ®opmMbl TEKyLIEro
Ne Pa3nen u rema Ceme-| JIek- P pa P yt
JlaGopart.| cTOAIT. | KTUBHOM KOHTPOJIA
n/n AUCHHUILIMHBI CTp | UMHU
IIpakTnu., pao6. ¢opme yCneBaeMoCTH
Levels of Usage.
American and British
English. History of
American English
4.3 . ) 31 1 2 2 VYerHbiit onpoc 9
The difference between P
American and British
vocabulary, grammar,
syntax etc.
Levels of
Usage.Lexicography and
4.4 lits main objectives. 31 1 1 2 Hucnyt
Final revision of key-
issues of the course.
NTOI'O 14 28 66
5.2. JlekunoHHbIE 3aHATHS, UX COJEepP/KaAHHE
No HanmenoBanue
Conepxanue

/1 pa3esioB U TEM

What is word? What is .
) . Jlexcukoorus Kak 4acTh JMHTBUCTUYECKOM HAYKH, €€ LU U
lexicology? The main .
11 bbiectives and 3agaun. OCHOBHEIE MTPOOJIEMBI COBpPEeMEHHOM JIeKCUKoIoruu. CII0BO
' ) KaKk MUHHMallbHas eAMHULA s3bIKa. CHHXPOHUYECKUA 1
problems of modern o
. axX pOHMYECKHU MOIX0 K U3YYEHHUIO CIIOBAPHOTO COCTaBa SI3bIKA.
lexicology.
The origin of English
words. Are English  [9Tumosorus kak o6nacts TUHrBUCTHKH. [Iponcxoxaenue
words really English? |anrnuiickux cnoB. [louemy nmpoucxoauT 3auMCTBOBaHHE CIIOB?

1.2 |Why are words Tunel 3auMcTBOBaHui. PoMaHcKHe, repMaHCKuUe, JaTHHCKHE
borrowed? 3alMCTBOBaHUS. DTUMOJIOTUYECKUE 1yOIEThl, THTEPHAI[MOHAJIbHBIE
Etymological doubles, [cioBa.
international words.

How English words
are made. Word
structure and word ~ |[OCOOEHHOCTH CIIOBapHOTO COCTaBa COBPEMEHHOI'O aHTJIMHCKOTO

1.3 [formation. Affixation, [13p1ka. CTpyKTypa ClIOBa U OCHOBHBIE CIIOCOOBI CIIOBOOOpa30BaHUSI.
word building, Addukcanus, KOHBEPCHUs, CJIOBOCIOXKEHUE H Jp.
conversion, word-
composition.

CemanTtrka. PaccMOoTpeHHe CynecTBYIOMNX MOAX0/I0B K Tpodieme
Semantics. The 3HadyeHus. Onpenenenue 3HaYeHusI B pyciie TPaJIUIIHOHHOTO
21 problem of meaning in|(CTpyKTypaIuCTCKOT0) TOHUMAHUS ¥ KOTHUTHBHOTO HAIlpaBJICHUS
" [language science. B JIMHIBUCTHKE. [IOMCK OTBETa Ha BOIIPOC — UTO €CTh 3HAUYCHHUE U
'What is meaning? rJI€ OHO HAXOOUTCS: B CIOBE, B COSHAHUU UHINBHUIA WU B
00IIECTBEHHOM CO3HaHHUHU?
How new meaning in . .
. O0pa3oBaHne HOBBIX 3HaueHHA. CeMaHTHYecKuid cBUT. [TprarHbI
2.2 |word is developed. 9
. 1 Ipo0JIeMbl N3MEHEHHSI 3HAYCHU .
Semantic change.
73 Semantic change. Mertadopa kak s361k0BOM (heHoMeH. MeTadopa kak crmocod

Metaphor as a type of

KaTeropyu3aluy IeHCTBUTENBHOCTH. MeTadopHu3anus Kak mpuMep




/o

Haumenosanue
pa3liesIoB U TEM

Conepxanue

semantic change.

CEMaHTHUYECKOTo c/IBUTa. 3HAKOMCTBO ¢ pabotamu JIx. Jlakodpda n
M. [Ixorcona “Metadopbl, KOTOPHIMH MBI KHBEM’, 0OpallieHue K
npuMepaM | aHaJIW3 KOHLENTYaIbHBIX MeTadop.

Homonyms. Words of

OMOHHMMHUS U THIIBI OMOHUMOB. MCTOYHUKHI 06pa3013aH1/151

24 OMOHUMOB: (POHETUYECKU U3MEHEHUS, 3AMMCTBOBAHUS U ue
the same form. ¢ ’ APYT
CIIOCOOBI
Synonyms. Are the
meanings the same or
25 |different? [TpoGiiembl 3HaueHHs ¢10B. MHOTr03HAYHOCTh. CHHOHUMUS. THITBI
' N CUHOHHUMOB. AHTOHUMUS. DB(HEMU3MBI U CHUYKEHHAS JIEKCHKA.
Euphemisms.
Antonyms
Combinability. Word
3.1 [groups. Free word Coueraemocts cioB. CroBocoueranusi. CBOOOHBIC U YCTOWYUBBIE
" |groups, set BBIPA)KEHUS, BUJIbI YCTOWUUBBIX SI3BIKOBBIX BBIPAYKCHHIA.
expressions.
Dpazeonorus (MIMOMaTUKA) KaK OTPaciab HAYKHU O S3bIKE U
Phraseology. Word- |cocTaBHast 4aCTh JIEKCUKOJIOTHUH. Y CTOMUMBBIE COUETAHUS C
3.2 |groups with nepeHoCcHbIM 3HaueHneM. OOpamenue k Tpyaam A.B. Kynauna s
transferred meanings. |03HAKOMJIEHUSI C MPUHIMIIAMUA H3y4eHUs (HPa3eoIOrnYeCcKuX
€IMHUI] aHTJIMHCKOTO ¥ PYCCKOIO SI3bIKOB.
Phraseology.
Principles of ®pazeonorus. [IpuHmune Knaccupukanuu Gpa3eoaornaeckux
33 . . €MHMULL, TPYMIIBI (PPa3eoJIOTU3MOB.
classification. JMHHLL, TPYTITB! Gp
. [TocnoBuIbl, TOTOBOPKU, KPBLIAThIE BRIPAKECHUSI U ITUTATHI.
Proverbs and Sayings.
Levels of usage.
Stylistic
differentiation of the .
. CTUIHMCTHYECKUE OCOOCHHOCTH JIEKCUKOHA aHTJIUICKOTO SA3bIKA.
English vocabulary.
4.1 . L Omnpenenenre apxau3MoB, HCTOPU3MOB, TUAJIIEKTHBIX CJIOB, CIIJHTA,
Archaism, historism,
; PKaprOHHBIX CJIOB M HEOJIOTU3MOB.
conversational word,
dialectal word, slang
and jargon, neologism.
Varieties of English. .
BapuaHTsl aHTTTUICKOTO si3bIKa. [ToHsATHE CTaHTAPTHOTO U
4.2 |Standard, non- HECTaHIAPTHOTO aHTJIUMCKOTO S3bIKa
standard English. P )
. ... . (bpuTaHCKHIi 1 aMEPUKAHCKUN aHTJIMHACKUN s3bIK. OCHOBHBIE
American and British
4.3 Enolish pa3auuus JEKCUYECKOro, CHHTAaKCUYECKOr0, TpPaMMaTHYeCKOTo 1
1St Np. YPOBHEH BApHAHTOB AHTJIIMICKOTO SI3BIKA.
Lexicography and its
. L Jlexcukorpagus Kak OTpacib HAyKH O A3bIKE, €€ 337a4ll U METObI.
main objectives. The 2
4.4 OcHOBHBIE TIPOOJIEMBI COCTABJICHUS CIIOBapel Ha COBPEMEHHOM

problem of making
dictionaries.

OTAllC PA3BUTHA JIMHT BHUCTHUYECKOI HAayKH.

5.3. CeMuHapckue, NpaKTHYECKHE, 1a00PATOPHbIE 3AHATHS, X COAEPKAHME

No paznena u
TEMBI

Copepxanuie v (HOpMbI IPOBEACHUS

1.1

'What is word? What is lexicology? The main objectives and problems of modern
lexicology.. OGcyxneHue 1enel U 3a/1a4 JICKCUKOJIOTHS KaK YacTH




Ne paznena u

Conepxanue 1 POpMBI IIPOBEIECHUS
TEMBI Acp (bop POBCA

ITMHTBUCTUYECKOM HAyKH, OCHOBHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOM JIEKCUKOJIOTUH.
3HAKOMCTBO C CHHXPOHUYECKHM U JUAXPOHUYECKUM CIIOCOOOM U3yUeHUs
CJIOBapHOI0 COCTaBa sA3bIKa (YCTHBIH OIpoc).

The origin of English words. Are English words really English? Why are words
borrowed? Etymological doubles, international words.. BeisiBenne nanbonee
1.2 Ba)KHBIX aCIIEKTOB U3yYCHUSI UCTOPUYECKOTO PA3BUTHS JIEGKCHYECKOTO COCTAaBA
QHTJIMIICKOTO SI3bIKA, ONPEICIICHUE 33a/1a4 ITUMOJIOTHH, CIIOCOOOB UCCIIEIOBAHHS
MPOUCXO0KICHHS aHTTIUUCKHUX CJIOB (YCTHBIM OIPOC)

Semantics. The problem of meaning in language science.. Pa36op noustus
CEMaHTHKa, 0OCYXIIEHHE OCHOBHBIX IIPOOJIEM, CBSI3aHHBIX CO 3HAUCHUEM.

2.1 Kputrniyeckoe pacCMOTPEHHUE CYIMIECTBYIOMIMX ITOAXO0/I0B K MPOOIeMe 3HAYCHUSI.
OnpeneneHne 3HaYCHUS B pyclie TPAIUITMOHHOTO (CTPYKTYPAITUCTCKOTO)
MOHMMAaHMsI Y KOTHUTUBHOTO HAIPABJICHUS B IMHTBUCTHKE ( JIUCKYCCHUS)

Metaphor as a type of semantic change.. Paccmorperrne meTtadopsl Kak
3HAYUTEIBHOTO MOHATHS B M3YYCHHH A3bIKa, PACCMOTPEHHE 0COOCHHOCTEH
MeTaophl KaK S3BIKOBOTO MPUEMa, a TaKXkKe oOpareHne kK Mmetadope Kak criocody
KaTeropHu3alluK JeHCTBUTEILHOCTH (YCTHBIN OIPOC)

2.1

Word groups. Free word groups, set expressions.. OOCy)aeHHE 0COOCHHOCTEH
3.1 COYETaEMOCTH CJIOB, Pa3rpaHUUYECHUE CBOOOAHBIX CIIOBOCOYETAHUN U YCTOMUUBBIX
BbIPAKCHU, BUJIbl YCTOMYMBBIX SI3bIKOBBIX BBIpAXKEHUH ( YCTHBIN OIIPOC)

Word-groups with transferred meanings.Translation of phraseological units from
one language into another .. O6cyxaeHne pe3yIbTaTOB MPOBEICHHBIX YUAIIUMUCS
3.1 y4eOHBIX UCCIIEIOBaHM, CBI3aHHBIX C MMPOOIEMOi epeBoaa (ppa3eoqIorndecKux
€/IMHUI] C OJTHOTO SI3bIKA Ha APYroH (MpoBeJeHne YIeOHOTO UCCIIETOBAHHMS 10
TeMaMm)

The difference between American and British vocabulary, grammar, syntax etc..
OOCyX/IeHHe, HA OCHOBE HAWICHHBIX YIAITUMUCS S3BIKOBBIX TIPUMEPOB U

4.3 MOJITOTOBJICHHBIX S3BIKOBBIX MILTIOCTPAIIMMA, CYIIECTBYIOIUX PAa3IUYUi
AMEPHUKAHCKOTO W OPUTAHCKOTO BAPHAHTOB aHTIIUICKOTO S3bIKAa HA Pa3HBIX
YPOBHSIX (TUCKYCCHSI)

6. ®DoHI OHEHOYHBIX CPEICTB VI MNPOBEICHHS IPOMEKYTOYHOH ATTECTAUMH IO
AUCHUILINHE (MOJHBIH TEKCT NMPUBeE/ieH B NPUIOKEHNHU K padoueil mporpamme)

6.1. Texymuii KOHTPOJIb

KOHTpOHbele 3aJaHUudA WIH
HHbIEC MaTepHaJIbl, Onncanue
3Tal'[l>l HeOﬁX(:l]"MBle Il.]'lﬁ OICHKH moKazaTeleii i
MHDOBAHUS . 3HAHUHU, YMCHHH, HABBIKOB KpHUTepHeB
(opmup . Ilepeuenn BYHbpr: u (WiIH) onbITa
KOMIIETCHIIUU 1 AeSITeTbHOCTH OLICHUBAHUSA
Ne dopmMupyeMBIX (3.1...3.n, ’ KOMMNeTeHIHii Ha
(Tema u3 - XapaKTePH3YIOIAX ITANbI
H/II o KOMIIeTeHIIU I y 1 y n PA3JIMYHBIX dTaNax UX
paboueii e (opmuposanus ¢dopmupoBanus
no ®I'OC BO H.1...H Il) KOMIleTeHIMii B pouecce i
IporpamMmmabl eloeelle . ONHCAHHUE IIKAJI
0CBOEHHUsI 00pa30BaTe/IbLHOI ouenuBanmst (110 100-
AWCIILTHHLT) TIPOTPaMMb! léa.rmuloﬁ mKase)
(HaumeHoBaHHe
OLIEHOYHOI'0 CPe/CTBA)
1.1. Lexicology 3.3HaTh CIOCOOBI U YUHUTHIBACTCS
and Language . METOIbI MOJTHOTA
The main OCYILIECTBIICHHS MTONCKA . ACKPBITHS TEMBI
1 - OIIK-5 yu . Y cTHBIi onpoc 1 packp ’
objectives and poheCCHOHATBHOM JIEMOHCTpAIHS
problems of MH(POPMALIUY B HaBBIKOB
modern [e4YaTHbIX U HCTIOJIb30BaHUS




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

Onucanune
3Taﬂbl HeOﬁXOHl/lMLle JJISE OIICHKH HokazaTeeii u
MIDOBAHMS 3HAHUH, yMeHH i1, HABBIKOB KDHTEDHEB
¢dopmupo Iepeyenn (3YHLI: o (WJIM) ONbITA purep
Nt KOMIIeTeHIU i 3.1...3 JesITeTbHOCTH. ONCHIBANITH
e (popmupyembix ( .d...2.n, i KOMIIeTeHIii Ha
(Tema u3 o XAPAKTEPUIYIOMUIX STAMBL ) gy sTamax nx
H/H 6 - KOMIETCHIINH Y.l .e .Y.n, (dopmupoBanus P
paoouen . ¢hopmupoBanus,
no ®I'OC BO H.1...H ll) KOMIIeTeHIHii B Tipoiecce
IIpOI‘paMMbI oelloce . .~ ONMHCAaHHE IKAJ
0CBOEHHSI 00pa30BaTeILHOI onexmBanns (o 100-
JUCUMILIHHBI) NpPOrpaMMel u "
0aJIIBHOI 1IKaJIe)
(HaumenoBanue
OLIECHOYHOI0 CPEACTBA)
lexicology. PJIEKTPOHHBIX CHCIHATBHOM
CTOYHUKAX, BKIIOUAsI TEPMUHOJIOTHH,
PIIEKTPOHHBIC Oa3bI oOpareHue K
TAaHHBIX JIOTIOJTHUTEIHLHOU
Y. YMeTh UCIOJIb30BaTh JUTEepaType npu
PIIEKTPOHHBIE U MOJTrOTOBKE (4)
[e9aTHBIC HCTOYHHUKH,
TUTS TIOJTY9eHUS
Mpo¢eCCHOHATBHOM
WHpOpMAUN
H.Bnagets HaBBIKOM
CaMOCTOSITEILHOTO
rovcka nHdopmanuu B
[eYaTHBIX U
PIEKTPOHHBIX
MCTOYHUKAX, BKITFOUAsI
PIEKTPOHHBIE 6a3bl
TAaHHBIX
3.3HaTh CIIOCOOBI H
METOIBI
OCYIIECTBIICHHS MTOUCKA YYUTBIBACTCS:
po¢eCCHOHATBHOM - collepKaTeib-
MHPOPMALINH B HOCTh
[e9YaTHBIX U COOOMIeHHS, -
PIEKTPOHHBIX packpsiTHe
MCTOYHUKAX, BKITIOUAs BBEIOpAHHOMW TEMBI,
. PIEKTPOHHBIE 6a3bl - ohopmIieHHE
1.2. Lexicology HaHHEX e(g)e I;THBHOﬁ
and Language. The pedep
. . Y. YMeTh UCHoap30BaTh paboTs!
origin of English PIIEKTPOHHBIE U HaJ4uue
2 words. Sources of |OIIK-5 P Pedepar
. [e9aTHBIC HCTOYHHUKH, CTPYKTYPHBIX
borrowings of the >
Enolish TUTS TIOJTY9eHUS yacTel - (BeIeHHs,
& Mpo¢eCCHOHATBHOM 3aKITIOYCHUS,
vocabulary.
WHpOpMALUN CIICKa
H.Bnagers HaBbIKOM HCIOJIb30BaHHOM
CaMOCTOSITEIIBHOTO JUTEPATypPHI),
rmorcka MHGOpMAaITIH B - YE€TKOCTh
MEeYaTHBIX U MPEJICTaBICHUS, U
PIIEKTPOHHBIX 3amurTa pedepara
MCTOYHUKAX, BKITFOTAsI (15)
PIIEKTPOHHBIE 0a3bl
TAaHHBIX
3.3HaTh CIOCOOBI U YUMTBIBAETCS
METO/IbI TOJIHOTA
. OCYIIECTBJICHUS TIOUCKA ACKPBITHS TEMBI
1.3. Lexicology YL . bacih ’
po¢eCCHOHATBHOM JIEMOHCTpALUs
and Language. MH(POPMALINH B HaBBIKOB
3 |Word structure OIIK-5 P Y cTHBII onpoc 3
[e4aTHbIX U HCIOJIb30BaHUS
and word .
. PIIEKTPOHHBIX CHETHATEHON
formation.
MCTOYHHKAX, BKITIOUAs TEPMHUHOJIOTHH,
PIICKTPOHHBIE 0a3bl obparieHue K
TAaHHBIX JTOTIOTHUTEIHHOM




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

3Taﬂbl HeOﬁXOHl/lMLle JJISE OIICHKH “02:::;1?::; -
(l)Ole/IPOBaHI/lH (3YH[,I' 3HAHUH, yMeHH i1, HABBIKOB KpHTepHER
. Ilepeyensn . u (WIH) ONbITa oleHBANMS
No | KoMuereHuuun (dopMupyeMbIX (3.1...3.n, ACSTEILHOCTH, KOMIIeTeHIMii Ha
(Tema u3 - XapaKTepH3YIOIHUX ITANbI
n/n Goueii KOMIIeTeHIHii V.1...Y.n, (bopMupoBaH PasIHYHBIX ITANAX HX
paboueu ®roc BO . dopmupoBanus,
IIpOI‘paMMbI fro H'l oo 'H'n) KOMIETCHINH B npouecce“ ONMHCAaHHE IKAJ
0CBOEHHSI 00pa30BaTeILHOI
JAUCIUILITHHBI) IporpaMMBL OLleHHBaHHS (1o 100-
(Hanvienosanne 0aJIIBHOI 1IKaJIe)
OLIECHOYHOI0 CPEACTBA)
Y. YMeTh HCIoIbh30BaTh JUTEPATypE MPH
PIIEKTPOHHBIE U MOJrOTOBKE (4)
[eYaTHBIC HCTOYHHUKH,
TUTSL TIOJTYYCHUS
poeCCHOHATBHOMN
nH}popMannu
H.Binagets HaBEIKOM
CaMOCTOSTEITFHOTO
morcKa HHPOPMAIIUH B
[e9YaTHBIX U
PIIEKTPOHHBIX
MCTOYHUKAX, BKITIOYAS
PIEKTPOHHBIE 6a3bl
TAaHHBIX
3.3HaTh CIOCOOHI U
METOTBI
OCYIIIECTBIICHUS TIOUCKA YUUTHIBACTCS
poeCCHOHATBHOM AKTUBHOCTb
MHPOPMALINH B YYacCTHHKA BO
[e9YaTHBIX U BpeMs
PIIEKTPOHHBIX 00CyXIeHUS,
MCTOYHHKAX, BKITIOUAs apryMeHTHPOBaHH
PIIEKTPOHHBIC 0a3bI 0CTh
2.1. Semantics MaHHBIX [IpeICTaBICHHBIX
and the Problem of] V.YMeTh HCTIOJIB30BATh YTBEPIKICHHH,
4 Meaning.The OITK-5 DIIEKTPOHHBIE U Muckyccns 3HaHHUE U
problem of reyaTHbIE HCTOYHUKH, yMecTHOe
meaning in IUTSL TIOJTY4eHUS WCTIOJIb30BaHUE
language science. npoQeCcCHOHANTBHOM OCHOBHBIX
uH(pOpMAITUH TIOHATHHA U
H.Bnagers HaBbIKOM TEPMHUHOB U3
CaMOCTOSTEITFHOTO MIPOICHHBIX TEM,
morcKa HHPOPMAIIUH B oOparmieHne K
[e9aTHBIX U PEKOMEHIOBaHHEI
PJIEKTPOHHBIX M JINTePaTyPHBIM
MCTOYHUKAX, BKIHOYAsI HUCTOYHHUKAM. (5)
PIIEKTPOHHBIE 0a3bl
TAaHHBIX
3.3HaTh OCHOBHBIC
HOpPMAaTHBHBIC YUUTBIBACTCS
TpeOOBaHUSA K YCTHOMY MIOJIHOTA
[TOCTIeI0BATEIIEHOMY PACKPBITHS TEMBI,
[epeBoJly U MEPEBOY C JIEMOHCTPAITHS
2.2. Semantics and nucTa HaBBIKOB
5 the Prpblem of k1 y.YMeEb OCYIIECTBIATb |y, o onpoc 2 HCTIOINb30BAHMUA
Meaning.Semantic YCTHBIN CHCIHATEHOM
change. [TOCTIeTOBATEITbHBIH TEPMHUHOJIOTHH,
[EPEBOJ U NEPEBOJ C oOparmieHue K
micTa ¢ cobroIeHneM JIOTIOTHUTEIHHOM

HOPM JICKCUYECKOH
PKBHBAJCHTHOCTH,

y9eTOM

JUTEpaType mnpu
OATOTOBKE (4)




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

3Taﬂbl HeOﬁXOHl/lMLle JJISE OIICHKH “02:::;1?::; -
MIDOBAHMS 3HAHUH, yMeHH i1, HABBIKOB KDHTEDHER
¢dopmupo " Iepeyenn (3YHLI: o (WJIM) ONbITA purep
KOMIIETCHIIUH 3.1...3 JIeATeJIbHOCTH OMCHHBAHII
Ne (popmupyembix ( .d...2.n, i KOMIIeTeHIii Ha
(Tema u3 - XapaKTepH3YIOIHUX ITANbI
H/II . KOMIIeTeHII UM Y.l .. .y.n dopmuposanus PA3JIMYHBIX 3TANAX UX|
paGoueii ? PMHPC ¢dopmupoBanus,
no ®I'OC BO H.1...H ll) KOMIIeTeHIHii B Tipoiecce
HpOI‘paMMbI oelloce . .~ ONMHCAaHHE IKAJ
0CBOEHHSI 00pa30BaTeILHOI 100
JUCUMILIHHBI) - ouenuBans (o 100-
(Hanvienosanne 0aJIIBHOI 1IKaJIe)
OLIECHOYHOI0 CPEACTBA)
CTUITUCTUYCCKUX U
TEMIOPaTbHBIX
XapaKTEPUCTHK
MCXOJ/IHOTO TEKCTa,
coOroieHIEM
rpaMMaTHYECKHUX,
CUHTAKCUYECKUX U
CTHJINCTUYECKUX HOPM
TEeKCTa NepeBoa
H.Biagets HaBBIKAMU
OCYILLECTBIICHUS
YCTHOTO
[OCJIEI0BATEIILHOTO
repeBoJia U 3pUTEIHHO-
YCTHOTO TIEPEBOJIa C
cOOJII0IeHNEM HOPM
NIEKCUYECKOMN
SKBHUBAJICHTHOCTH,
ydeToM
CTUITUCTUYECKUX U
TEMIIOpaTbHbBIX
XapaKTEPUCTHK
MCXOJ/IHOTO TEKCTAa,
coOmroieHIEM
rpaMMaTHYECKHUX,
CHHTAaKCUYECKUX U
CTHJINCTUIECKUX HOPM
TEeKCTa MepeBojia
3.3HaTh CIOCOOBI U
MCTOJBE YUTHIBACTCS:
OCYILECTBJICHUS TIOUCKA ycozle xcaTem.,
Mpo¢eCCHOHATBHOMN Ifocn)
MHPOPMALINH B
MeJaTHBIX 1 COOOWeHN, -
aCKpBITHE
PIEKTPOHHBIX Packp N
BBEIOPAHHOW TEMBI,
MCTOYHUKAX, BKIIFOYAs T —
PIIEKTPOHHBIE 0a3bl P o
AHHBIX pedepatuBHOK
2.3. Semantics and paboThI
V.VMeTh UCTI0Ih30BaTh
the Problem of K ThOHHEC 1 - HaITM4ne
6 [Meaning.Metaphor|OITK-5 P Jloxman CTPYKTYPHBIX
[eYaTHbIC UICTOYHHKH, .
as a type of qacTew -
. TSI TOJTYYEeHUS
semantic change. . (BBemEHUS,
po¢eCCHOHATBHOM
e dbopmam 3aKJIIOUYEHUS,
CIIHCKA
H.Bnaners HaBEIKOM o
HCIIOb30BaHHOM
CaMOCTOSITEJIBHOTO JE——
orcKa HHPOPMAIIUH B PaTypbl),
- YeTKOCTh

IICYaTHBIX U
PIIEKTPOHHBIX
MCTOYHHKAX, BKITIOYAs
PIIEKTPOHHBIE 0a3bl
JTAHHBIX

MPECTAaBICHHUS, U
3ammuTa pedepara

(15)




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

3Taﬂbl HeOﬁXOHl/lMLle JJISE OIICHKH “02:::‘21?12; -
3HAHUH, YMCHHH, HABBIKOB
(l)Ole/IpOBaHI/‘l‘H Mepeuens (BYHabrI: w (1) ombira KpUTepHeB
N‘_’ KOMIIETEHIIMHU (3.1 .. .3.11 J1esITeJIbHOCTH, oue}msam{ﬂ
(Tema u3 q]OpMpreMb{.X ’ XapaKTepU3yIOmHX Tanp | o eTeHII Ha
n/n Goueii KOMIIeTeHIHii V.1...Y.n, (bopMupoBaH PasIHYHBIX ITANAX HX
paooyicu ®roc BO » (dopmupoBanus,
IIpOI‘paMMbI fro H'l oo 'H'n) KOMIETCHINH B npouecce“ ONMHCAaHHE IKAJ
0CBOEHHSI 00pa30BaTeILHOI
AUCHUILTIHHBI) IporpaMMBL ouenusanus (o 100-
(HammenoBanne 0aJIIBHOI 1IKaJIe)
OLIECHOYHOI0 CPEACTBA)
3.3HaTh CIOCOOHI U
METOTBI
OCYIIECTBIICHUS TIOUCKA
poeCCHOHATBHOM
nH}opManum B
[eYaTHBIX U
PIIEKTPOHHBIX YYUTBHIBACTCS
MCTOYHHKAX, BKITIOUAs MTOJTHOTA
PIIEKTPOHHBIC 0a3bI PACKpBITHS TEMBI,
2.4. Semantics and MaHHBIX JIEMOHCTpAaLus
the Problem of V. YMeTh HCITOJIB30BaTh HaBBIKOB
7 Meaning. OIK-5 PIEKTPOHHBIE U VeTHBI onpoc 4 HCTIOINb30BAHMNS
Homonyms. [e4aTHbIE HICTOYHUKH, CIEIUAIbHOMN
Words of the same TUISL IOy YeHUST TEPMHHOJIOTHH,
form. npodeccHoHaNIBLHON obpaineHue K
HHpOpMAIUU JIOTIOJTHUTETTHLHOM
H.Bnagers HaBEIKOM IuTepaTtype npu
CaMOCTOSTEIIFHOTO MOJTOTOBKE (4)
morcKa HHPOPMAIIUH B
[e9YaTHBIX U
PIIEKTPOHHBIX
MCTOYHHKAX, BKITIOUAs
PIIEKTPOHHBIC 0a3bI
TAaHHBIX
3.3HaTh CIOCOOKI U
METOIbI
OCYIIECTBIICHUS TIOUCKA
npoQeCcCHOHANBHOM
uH(hOpMaLMK B
[eYaTHBIX U
PIIEKTPOHHBIX YYUTBIBACTCS
MCTOYHHKAX, BKITIOUAS MTOJTHOTA
PIIEKTPOHHBIC 0a3bI PACKPBITHS TEMBI,
2.5. Semantics and MaHHBIX JIEMOHCTpAaLUs
the Problem of Y. YMeTh Ucoib30BaTh HaBBIKOB
] Meaning. OTIK-5 PIICKTPOHHBIC U VerHbIit onpoc 5 HCTIONb30BAHMA
Synonyms. [eYaTHbIE ICTOYHUKH, CTIEIUATLHON
Euphemisms. TUU1ST TIOJTYYEeHUST TEPMHHOJIOTHH,
Antonyms. MpoheCCHOHATBHOM oOpareHne K
nHbOpMAaUN JIOTIOJTHUTEITLHOM
H.Biagers HaBBIKOM JIuTepaType npu
CaMOCTOSITEJILHOTO OJIrOTOBKE (4)
[MoMCKa HHPOPMAIIUH B
[e9YaTHBIX U
PJIEKTPOHHBIX
MCTOYHUKAX, BKITIOYAS
PIIEKTPOHHBIC 0a3bI
TAaHHBIX
3.1. Word Groups. 3.3HaTh OCHOBHBIC YUHUTHIBACTCS
9 Phraseology and TK-11 HOpMAaTHBHBIC VorHbIi onpoc 6 TIOJTHOTA
Phraseological TpeOOBaHUs K YyCTHOMY PAaCKPBITHS TEMBI,
\Units. Free word [OCJIC/IOBATEITLHOMY JIEMOHCTPAITHUS




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

Onucanne
3Taﬂbl HeOﬁXOHl/lMLle JJISl OIIEHKH HokazaTeeii u
MIDOBAHMS 3HAHUH, yMeHH i1, HABBIKOB KDHTEDHEB
¢dopmupo " Iepeyenn (3YHLI: o (WJIM) ONbITA purep
Nt KOMIIETCHII NN 3.1...3 JIeATeJIbHOCTH OMCHHBAHII
e (popmupyembix ( .d...2.n, i KOMIeTeHIuii Ha
(Tema u3 - XapaKTepH3YIOIHUX ITANbI
n/n 6 . KOMIIeTeHIIMH V.1...¥.n, dopMuEpoBanus Pa3IHYHBIX ITANAX HX
paoo1icu ®roc BO . (dopmupoBanus,
mno H 1 H n) KOMIIETCeHIIHH B mpouecce
IIpOI‘paMMbI oL oee . .~ OIMUCaHHUEe IIKAJ
0CBOEHHSI 00pa30BaTeILHOI onexmBanns (o 100-
JUCUMILIHHBI) NpPOrpaMMel u "
0aJIIBHOI 1IKaJIe)
(HaumenoBanue
OLIECHOYHOI0 CPEACTBA)
groups, set [epeBoJly U MEPEBOY C HaBBLIKOB
expressions. IHCTa HCIOJIE30BaHUS
Y.YMeTh oCylecTBIATh ClIELUATIbHON
YCTHBIN TEPMUHOJIOTUH,
[OCJIeI0BaTCIbHEIN oOpareHue K
[epeBo/Jl ¥ MEPEBOJI C JIOIIOJHUTEIBHOMI
IIHCTa ¢ COOIIIOICHUEM JUTEpaType npu
HOPM JICKCHYECKOM moAToTOBKE (2)
PKBHBAJICHTHOCTH,
ydeToM
CTHJINCTUICCKUX U
TEMIOPATbHBIX
XapaKTePUCTHK
MCXOJHOT'O TEKCTA,
COOJTI0ICHHEM
rpaMMaTHYECKHUX,
CHUHTaKCHYECKUX U
CTHJINCTUYECKUX HOPM
TEKCTa NepeBoa
H.Biagets HaBBIKAMU
OCYILIECTBIICHUS
YCTHOT'O
I1OCIIeI0BAaTEIILHOTO
MepeBo/ia U 3pUTENBHO-
YCTHOTO TIEpeBO/Ia ¢
COOJI0ICHNEM HOPM
IIEKCUYECKOU
PKBHBAJICHTHOCTH,
YIEeTOM
CTHJINCTUICCKUX U
TEMIIOpPaTbHBIX
XapaKTEPUCTHK
MCXOJIHOT'O TEKCTa,
COOJIIOIEHNEM
rpaMMaTHYECKHUX,
CHHTaKCHYECKUX U
CTHJINCTUIECKIX HOPM
TEeKCTa MepeBojia
3.3HaTh CIOCOOBI U OlLleHUBaCTCS:
METO/IBI - KOJINYECTBO
OCYIIECTBIICHUS TIONCKA SI3BIKOBBIX
podeccroHaIbHOM MIPUMEPOB U
3.2. Word Groups. pod pHMep
nH}opManuy B 00beM
Phraseology and
; [Ie9YaTHBIX U MPOaHATU3UPOBAH
Phrascological PIIEKTPOHHBIX HOI'0 MaTepHala
10 [Units.Word- OIIK-5 P 'YueOHoe HcclleJOBaHNe P
. MCTOYHHUKAX, BKIIIOYas -CaMOCTOSITEIIb-
groups with JIEKTPOHHBIE 0a3bl HOCTh BEIBOJIOB
transferred zlaHHT:I)x apryMEHTHPO
meanings. pry p
V.VMeTh UCTI0Ih30BaTh BaHHOCTH
PIICKTPOHHBIC U CYXKICHUI
[MeJIaTHBIC NCTOYHUKH, - oropa Ha
IUJ1S] TIOJTYYEeHUS M3y4YCHHBIN




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

HeOﬁXOHl/lMLle JJISE OIICHKH Omucanue
OTansl " M nokasareJeii u
MHUDOBAHUS . 3HAHUH, YMCHHH, HABBIKOB KpHTepHeB
¢dopmup Iepeuenn (3YHLI. H (WIK) onbITa
KOMIIeTeHIU i JesITeTbHOCTH. OMCHHBAHII
Ne ¢opmupyembIx (3.1 .o .3.“, > KOMIETeHIMIA Ha
(Tema u3 o XAPAKTEPUIYIOMUIX STAMBL ) gy sTamax nx
n/n aBoueil KOMIIEeTeHIHiA V.1...V.n, popmmponamia b
paooue o ¢dopmupoBanus,
no ®I'OC BO H.1...H ll) KOMIIeTeHIHii B Tipoiecce
IIpOI‘paMMbI oelloce . .~ ONMHCAaHHE IKAJ
0CBOEHHSI 00pa30BaTeILHOI onexmBanns (o 100-
JUCUMILIHHBI) NpPOrpaMMel u "
0aJIIBHOI 1IKaJIe)
(HaumenoBanue
OLIECHOYHOI0 CPEACTBA)
poeCCHOHATBHOM TEOPETUYECKUI.
nHpopManuu HNOHATUWHBIA U
H.Bnaners HaBbIKOM TEPMUHOJIOTHYECH
CaMOCTOSITEIIBHOTO i anmapat | ero
MoKCKa HHPOPMAIIUH B IpaMTHOE
[MEYaTHBIX U HCTIOIb30BAHHE
PIEKTPOHHBIX - yOeIuTeIbHOCTh
MCTOYHUKAX, BKIIFOYAS YCTHOTO
PIIEKTPOHHBIC 0a3bI MIpEACTaBIECHUS
TaHHBIX pe3ynbTaToB
HCCIIeIOBAHUS
- ray6uHa
OTBETOB Ha
Bonpocsl (30)
3.3HaTh OCHOBHBIC
HOpMAaTHBHBIE
TpeOOBaHUSA K YCTHOMY
M0CJIEe10BATEIbHOMY
[epeBOly U IEPEBOLY C
ncTa
Y. YMeTh ocylecTBISITh
YCTHBIN
[OCJIeI0BATEIIbHBIN
[epeBoJl U MEPEBOJ C
ITUCTa ¢ COOJI0ICHHEM
HOPM JIEKCUYECKOM
SKBHBAJICHTHOCTH,
YETOM YUHUTHIBAETCS
3.3. Word Groups. Y
Phrascolo ang CTUTUCTHYCCKUX U MOJIHOTA
Phraseologiycal TEMITOPaTHHBIX PACKPBITHS TEMBI,
. XapaKTEPUCTHK JIEMOHCTpAaLUs
Units.Phraseology.
Principles of gy MCXOJ/IHOTO TEKCTAa, HaBBIKOB
. . cOOTI0ICHIEM . HCTIOIH30BaHMS
11 |classification. IK-11 A Y cTHBIi onpoc 10 .
Translation of rpaMMAaTHYECKHUX, ClielMaIbHON
hrascological CUHTaKCUYECKUX U TEPMUHOJIOTUH,
Eni s fromgone CTHJINCTUIECKUX HOPM obparienue K
TEKCTa IIEPEBOIA JIOTIOJIHUTENIbHOU

language into
another

H.Bianets HaBBIKAMH
OCYIIECTBICHUS
YCTHOTO
[10CJIEI0BATEILHOTO
[epeBo/ia ¥ 3pUTEIBHO-
YCTHOTO TIEpeBOJIa C
COOJII0ICHHEM HOPM
UIEKCUYECKOH
SKBUBAJIEHTHOCTH,
YIEeTOM
CTUITMCTUYECKUAX U
TEeMITOPATTLHBIX
XapaKTePUCTHK
MCXOHOI'O TEKCTA,
COOII0IEHUEM

JUTEpAType MpH
MOJITOTOBKE (2)




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

3Taﬂbl HeOﬁXOHl/lMLle JJISE OIICHKH “02::::‘6?::; -
(l)OpMPIpOBaHI/lH (3YH[,I' 3HAHUH, yMeHH i1, HABBIKOB KpHTepHen
. Ilepeyensn . u (11H) onbITa oleHBANMS
Ne KOMITeTeHIUIH (3-1 ...3.n ACHTETLHOCTH, KOMIIeTeHIIMii Ha
(Tema u3 qupMpreMb{,X ’ XapaKTepH3YIOIHUX ITANbI 1
H/II 6 o KOMIIeTeHII UM Y.l . .Y.n, dopmupoBaHus PA3JIMYHBIX dTanax ux
paboueu ®roc BO . dopmupoBanus,
HpOI‘paMMbI fro H'l oo 'H'n) KOMIETCHINH B npouecce“ ONMHCAaHHE IKAJ
0CBOEHHSI 00pa30BaTeILHOI
JAMCHMTUIHHBI) IporpaMMBL OLleHHBaHHS (1o 100-
(Hanvienosanne 0aJIIBHOI 1IKaJIe)
OLIECHOYHOI0 CPEACTBA)
rpaMMaTHYECKUX,
CUHTAKCUYECKUX U
CTHJINCTUYECKUX HOPM
TeKCTa MepeBoja
3.3HaTh CIOCOOHI U
METO/IbI
OCYIIIECTBIICHUS TIOUCKA
Mpo¢eCCHOHATBHOM
MHPOPMALINH B
[CYATHBIX U
PIIEKTPOHHBIX YYUTBHIBACTCS
MCTOYHUKAX, BKITFOTAsI TOJTHOTA
PIIEKTPOHHBIC 0a3bl PAaCKpBITUS TEMBI,
MAaHHBIX JIEMOHCTpAITHs
Y.YMeTb UCOb30BaTh HaBBIKOB
12 4.1. Levels of OTIK-5 PJIEKTPOHHBIC U Y etHbii ompoc 7 HCTIONB30BAHMS
usage. [eYaTHbIE HICTOYHUKH, CIIEIUAIbHOM
TS TTOJTYYEeHUS TEPMUHOJIOTHH,
Mpo¢eCCHOHATBHOM oOparmieHne K
WHpOpMAUN JIOTIOTHUTEITHLHOM
H.Bnagets HaBBIKOM JTATEPAType MPH
CaMOCTOSITSIILHOTO moarotToBke (2)
morcKa HHPOPMAIIUH B
[EeYaTHBIX U
PIEKTPOHHBIX
MCTOYHUKAX, BKITIOUAs
PIEKTPOHHBIE 6a3bl
TAaHHBIX
3.3HaTh OCHOBHBIC
HOpMAaTUBHBIE
TpeGOBaHUSA K YCTHOMY
[TOCTICIOBATEIIEHOMY
[epeBOIY U IEPEBOLY C
ucTa
V. YMeTh oCylecTBITh YYUTBIBACTCS
YCTHBIN TOJIHOTA
MOCJICIOBATEIHHBIN PACKPBITHS TEMBI,
[epPEeBOJT U TIEPEBOJI C JIEMOHCTpAITHS
49 Levels of McTa ¢ CO6HIO}1€I—£I/ICM HaBBIKOB
13 |Usage.Varieties of [[IK-11 HOPM JICKCITICCKOR 'YcTHBIM onpoc 8 HCTIOMBSOBAMIA
English. PKBUBAJICHTHOCTH, CTIEIUATLHOM
YIETOM TEPMUHOJIOTHH,
CTHJINCTUYECKUX U oOparmieHue K
TEMIIOPATBHBIX JIOTIOJTHUTEIBLHOU
XapaKTEPUCTHK JIUTEPATypE MPH
MCXOIHOTO TEKCTA, HOATOTOBKE (2)
COOJTIOICHIEM
rpaMMaTHICCKHX,

CHHTAKCHYCCKUX U
CTHJINCTUIECKUX HOPM
TeKCTa MepeBoia
H.Binanets HaBBIKAMH




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

Onucanune
dra
9 9
(l)Ole/IpOBaHI/‘l‘H Mepeuens (BYHabrI: w (1) ombira KpUTepHeB
No KOMIIETCHIIUH Py 1 JesITeTbHOCTH. ONCHIBANITH
Y OpPMHPYEMBIX (3. . .3.11, ’ KOMIeTeHI il Ha
Tema u3 N XapaKTePH3YIOIIAX ITANbI
p pusy PA3THYHBIX 3TAMaX UX
n/n paGoueii KOMIeTeHHi V.1...¥.n, dopmuposanus poprmpoBamms
no ®I'OC BO H.1...H ll) KOMIIeTeHIHii B Tipoiecce pMup i
IIpOI‘paMMbI oelloce . “ ONMHCAaHHE IKAJ
0CBOEHHSI 00pa30BaTeILHOI 100
AUCHUILTIHHBI) - ouenupanus (o 100-
(HammenoBanne 0aJIIBHOI 1IKaJIe)
OLIECHOYHOI0 CPEACTBA)
OCYIIECTBIICHUS
YCTHOTO
[0CJIEZIOBATEIHLHOTO
repeBoJia U 3pUTEIbHO-
YCTHOTO IepeBojia ¢
coOJIt0JeHIEM HOPM
NIEKCUYECKOM
SKBUBAJIEHTHOCTH,
ydeToM
CTHJINCTUYECKUX U
TEMIIOpPATbHBIX
XapaKTePUCTHK
MCXOJTHOTO TEKCTa,
coOII0ICHIEM
rpaMMaTHYECKHUX,
CUHTAKCUYECKHUX U
CTHJINCTUYECKUX HOPM
TEKCTa NepeBoja
3.3HaTh CIIOCOOHI 1
METO/IbI
OCYILECTBJICHUS TIOUCKA
po¢eCCHOHATBHOM
MHPOPMALINH B
[e4aTHbIX U
43 Levels of PIEKTPOHHBIX YUHUTHIBAETCS
- . MCTOYHHUKAX, BKJIIOYAs MOJTHOTA
Usage. American
and British PIIEKTPOHHBIE 0a3bl PACKPBITHS TEMBI,
. . AHHBIX €MOHCTpAITHs
English. History of ! A pal
. : Y.YMeTb Ucob30BaTh HaBBIKOB
American English. PIIEKTPOHHBIE U WCTIOJTb30BaHUS
14 |The difference OIIK-5 P Y cTHBIH onpoc 9 .

. [e9aTHBIC HCTOYHHUKH, CreUaIbHON
between American IUTSL TOJTYYEeHUS TEPMUHOJIOTUI
and British . ’

Mpo¢eCCHOHATBHOM oOparmieHne K
vocabulary, .
WHpOpMALUN JIOTIOJTHUTEIbHOU
grammar, syntax
otc H.Bnagers HaBbIKOM JUTepaType npu
’ CaMOCTOSITEIIBHOTO MOJITOTOBKE (2)
rmorcka HHPOPMAIIUH B
MEeYaTHBIX U
PIIEKTPOHHBIX
MCTOYHUKAX, BKITFOTAsI
PIIEKTPOHHBIE 0a3bl
TAaHHBIX
3.3HaTh CIOCOOBI U YUMTBIBAETCS
44 Levels of METO/IbI aKTUBHOCTh
o . OCYIIECTBJICHUS TIOUCKA YACTHHUKA BO
Usage.Lexicograp yu N y
. ; po¢eCCHOHATBHOM BpeMs
hy and its main MH(POPMALINH B 00CyXKIeH s
15 |objectives. OIIK-5 p JlucoyT K ’
Final revision of [e4aTHbIX U apryMEeHTHPOBAaHH
. PIIEKTPOHHBIX OCTh
key-issues of the p
course MCTOYHUKAX, BKIIOYAsI [IPEACTaBIEHHBIX
’ PIICKTPOHHBIE 0a3bl YTBEPKICHUH,
TaHHBIX 3HAHUE U




Kom‘pom,m,le 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

poeCCHOHATBHOMN
nH}popMannu
H.BnageTs HaBBIKOM
CaMOCTOSTEITFHOTO
morcKa HHPOPMAIIUH B
[e9YaTHBIX U
PIIEKTPOHHBIX
MCTOYHUKAX, BKITIOYAS
PIEKTPOHHBIE 6a3bl
TAaHHBIX

Onucanune
JTanbl Heo0X0AHMbIe /TSI OIIEHKH noxazateeii
MUDOBAHUS 3HAHUH, yMeHH i1, HABBIKOB KDHTEDHER
¢dopmupo " Iepeyenn (3yHbI: o (WJIM) ONbITA purep
KOMIIETCHIIUH 3.1...3 JesITeTbHOCTH. ONCHIBANITH
Ne (popmupyembix ( .d...2.n, i KOMIIeTeHIii Ha
(Tema u3 - XapaKTepH3YIOIHUX ITANbI
n/n N KOMIIeTeHIHii V.1...Y.n, (bopMupoBaH PasIHYHBIX ITANAX HX
paGoueii ®roc BO o ¢dopmupoBanus,
1o H.1...H ll) KOMIETeHI il B mpouecce
NpOorpaMmMbl eleo 0l .| ommcanme mkan
0CBOEHHSI 00pa30BaTeILHOI 100
JUCUMILIHHBI) - ouenuBans (o 100-
0aJIIBHOI 1IKaJIe)
(HaumenoBanue
OLIECHOYHOI0 CPEACTBA)
Y.YMeTh UCIOB30BaTh YMECTHOE
DJICKTPOHHBIC U HUCITIOJIb30BAHUEC
IICYaTHBIC HCTOYHUKU, OCHOBHBIX
JUT TIOJTYUCHUA MOHATHHN 1

TEPMUHOB U3
TPOMICHHBIX TEM,
oOparmieHne K
PEKOMEHIOBaHHbBI
M JTUTEPATyPHBIM
ncTogHuKaM. (5)

HTtoro

100

6.2. [IpomMe:KyTOYHBIH KOHTPOJIb (3a4eT, IK3aMeH)

Pa0do4nM y4yeOHBIM IVIAHOM NPEeAyCMOTPeH JK3aMeH B cemecTpe 31.

1-it Bompoc Owiera (40 OamnoB), BuA Bompoca: Tect/mpoBepka 3HAHHIA.

BOITPOCHI JJ15 ITPOBEPKU 3HAHUI:

MPaBUIIbHBIX OTBETOB onleHnBaeTcs B 40 6amioB (2 Oana 3a KaX/Iblil BEpHBI OTBET).

Komnerenuus:

OIIK-5

IJICEKTPOHHLIE 0a3bl JaHHBIX

3HaHue: 3HaTh CMOCOOBI U METO/IbI OCYIIECTBIICHHUS MTOKCKa MpodeccuoHanbHOM nHpopMauu B

CIIOCOOHOCTh

CaAaMOCTOATECJIbHO
npmbeccnonanbnoﬁ an)opMaunn B NMCYATHBIX H JJEKTPOHHBLIX MCTOYHHUKAX, BRJIIOYas

OCYIIECTBJIATDH

MEYaTHBIX U AJIEKTPOHHBIX UCTOYHUKAX, BKITFOUAsl SJICKTPOHHBIEC Oa3bl JAHHBIX
1. Cemacuonorus, ceMaHTHKa, MpobiaemMa 3HaYeHUs
2. CoBO KaK eqUHHUIIA S3bIKa

Kpurepuii: 20

MMOUCK

Kommnerennusi: IIK-11 cmoco0HOCTh K BBINOJHEHHI0 YCTHOIO I0CJI€J0BATEIbHOIO
nepeBoJa MW 3PUTEJBHO-YCTHOIO IepeBoAa C COOJII0OJCHHEM HOPM JIEKCHYECKOH
IKBHBAJIEHTHOCTH, Y4€TOM CTHIMCTHYECKHX U TEMIOPAJbHBIX XaPAKTEPUCTHK UCXOIHOI0
TEKCTa, COOJIIOJCHHEM TIPAMMATHYECKHUX, CHHTAKCHMYECKHMX M CTHJIHCTHYECKHMX HOPM
TEKCTa IepeBoja

3HaHue: 3HaTh OCHOBHBIE HOPMAaTUBHbIE TPEOOBAHUS K YCTHOMY IOCJIEIOBATEIbHOMY IEPEBOY
Y IIEPEBONY C JINCTA

3. AamepuKaHCKUI BapUaHT aHTJIMHCKOTO SI3bIKa. UCTOPUs (hOPMPBOBAHUS

4. ABCTpaIMHCKUI. KaHaJCKUH BapHaHThI AaHIVIMHCKOTO S3bIKA

5. AHTOMHUMBI aHTJIUACKOTO SI3BIKA

6. bpuTaHckuil BapuaHT aHIJIMICKOTO SI3bIKa, TOHATHS BAPUAHT, SI3bIK. TUAJIEKT

7. 3aja4M JICKCUKOJIOTMH, METOIbl HCCIIEIBOBAHUS, OTPACIN

8. VICTOYHMKM 3aMMCTBOBAHMS CJIOB B aHIVIMHCKOM SI3bIKE



9. Jlecukorpadusi. 3a1a4u ¥ MEPCIIEKTHUBBI

10. MeTadopa Kak BHI CEMAaHTHUCKOTO CJIBHTA

11. MHOTO3Ha4YHOCTH CJIOBA. IPUYUHBI MOJTUCEMAHTUYHOCTH

12. Mopdomoruueckuii aHaiu3 clioBa

13. IIpyunrHbI U3MEHEHUSI 3HAUEHUM CITOB

14. TIpoGaema 3HaKOBOCTH CJIOBA. YTO TAaKOE 3HAUYCHUE

15. CHHOHUMMUSL. TUTIBI CHHOHUMOB

16. CocraBnenue cioBapei Kak JUHTBUCTHYECKas TpobiaemCa

17. CoueTaemMoCTh CJIOB. CBOOO/IHBIE U YCTONYMBBIE CIIOBOCOYETAHUS
18. CtuneBast xapaTepuCTHKa CIIOBAPHOTO COCTaBa aHTJIMIICKOTO SI3bIKa
19. ®pazeonorus, TUMHI HPa3eOIOTU3MOB, OCOOCHHOCTH MPEBOJIA
20. DTUMoorUs, 3a1a4l STUMOJIOTUYECKUX UCCIIEI0BaHUM

THUITOBBIE 3AJIAHIUS JIJ151 IIPOBEPKM YMEHUU:

2-1 Bonpoc 6uieta (30 6amioB), Bu Bompoca: 3aganue Ha ymenue. Kputepuii: OueHuBaercs B
30 GamnoB: l.momHoTa M TayOmHa orBeta 0-15 0amioB.2. MOATBEpXKIACHHWE  S3BIKOBBIMHU
npumepamu - 0-15 Gamos.

Komnerennusi: OIIK-5  cnoco0HOCTH  caMOCTOSITEJIBHO ~ OCYHIECTBJSATH  MOMCK
npodeccHoHATIbHOI MHPOPMAIUM B MEYATHBIX M IEKTPOHHBIX HMCTOYHHMKAX, BKJIOYAs
3JIEKTPOHHBbIE 0a3bl JAHHBIX

YMmenue: YMeTh UCHOJb30BaTh DSJEKTPOHHBIE U TI€YAaTHbIE WCTOYHUKH, I TOTy4eHUS
npodeccrnoHaabHON HHpOpMAIIH

3anava Ne 1. BeIMOIHUTH 3a/1aHKe. YKa3aHHOE B OHIIETE.

Komnerennusi: IIK-11 cnoco0HOCT K BBINOJHEHHI0O YCTHOIO MOCJIEI0BATEILHOIO
nepeBoJa W 3PHUTEJbHO-YCTHOIO IepeBoJa ¢ COOJIIOICHHMEM HOPM JIEKCHMYeCKOi
IKBHBAJIEHTHOCTH, Y4€TOM CTHJIUCTHYECKUX H TEMIOPAJTbHBIX XaPAKTEPUCTHK HUCXOHOT0
TEKCTa, COOJIJCHHEM TIPAMMATHYECKHX, CHHTAKCHYECKHX M CTHJIHCTHYECKHMX HOPM
TeKCTa nepeBojia

YMenne: YMeThb OCYHIECTBISATh YCTHBIA IOCJEAO0BATENbHBIA NMEPEBOA U IMEPEBOJ C JIMCTa C
COOJTII0ICHHEM HOPM JICKCUYECKON IKBUBAJICHTHOCTH, YUETOM CTHIMCTHYECKUX M TEMIIOPATBHBIX
XapaKTepUCTHUK MCXOJHOTO TEKCTa, COONMIOJIEHUEM TpaMMaTHYECKUX, CHHTAKCHUYECKUX U
CTUJIMCTUYECKUX HOPM TEKCTa MepeBojia

3anmava Ne 2. BEIMOJTHUTH 3a/1aHKe. YKa3aHHOE B OHIIETE.

TUITIOBBIE 3ATAHIA JUTA ITPOBEPKH HABBIKOB:

3-i1 Bomipoc Owmtera (30 6aymioB), BU Bompoca: 3aqaHue Ha HaBblku. Kpurepwuit: OnieHHBaeTCs B
30 6amIoB: YUUTHIBAETCS MPABUIBLHOCTD BHIOPAHHBIX S3BIKOBBIX €UHUIL - 10 SI3BIKOBBIX €IUHUIL
no 3 Gayuta 3a Kax10e NpaBUIBHOE CIOBO..

Komnerennusi: OIIK-5  cnmoco0HOCTH  caMOCTOSITEIBHO  OCYLUECTBJIATH  IOMCK
npodeccuoHa/IbHOI MH(OPMAIUM B NMEYATHBIX M IEKTPOHHBIX HCTOYHMKAX, BKJIIOYaf
3JIEKTPOHHBbIE 0a3bl JAHHBIX

HaBbik: Braners HaBBIKOM CaMOCTOSITENIBHOTO TMOMCKa UWHGOpMaluu B TEYaTHBIX U
AIIEKTPOHHBIX UCTOUYHUKAX, BKIIFOYAS SJIEKTPOHHBIEC 0a3bl JAaHHBIX

3amanne Ne 1. [Ipoananu3upyiiTe JaHHBIC S3IKOBBIC CIMHUIIBI U BHIOEPUTE M3 HUX yKa3aHHbBIC
THUIIBI JIEKCEM.

Komnerennusi: IIK-11 ¢moco0HOCTL K BBINOJHEHHI) YCTHOIO MOCJIEI0BATEJIbLHOIO
nepeBoia W 3PHUTEJBHO-YCTHOIO TIepeBoa ¢ COOJIIOJeHMEM HOPM JIEKCHYeCKOM
IKBHBAJECHTHOCTH, Y4€TOM CTHJIHCTHYECKHX H TEMIIOPAJIbHBIX XaPAKTEPUCTHK HCXOIHOI0



TeKCTa, COOJIIOIEHHEM TIPaMMATHYECKUX, CHHTAKCHYECKHX M CTHJIMCTHYECKHX HOPM
TEeKCTa NnepeBoja

HaBeik: Braners HaBbIKAMH OCYIIECTBICHHS YCTHOTO IIOCJIEIOBATEIILHOTO IEpeBoJia U
3pUTEIBHO-YCTHOTO IMEPEeBOa C COOJIIOJCHUEM HOPM JICKCHYECKOW IKBUBAICHTHOCTH, Y4ETOM
CTHJINCTUYECKUX M TEMIOPAIbHBIX XapaKTEPUCTUK HUCXOMAHOTO TEKCTa, COOIOICHUEM
IrpaMMaTHYECKUX, CHHTAKCHYECKUX U CTUIMCTHYECKUX HOPM TEKCTa TIIepeBoia

3amanue Ne 2. [IpoaHanu3upyiTe JaHHBIE SI3LIKOBBIC €AMHUIIBI M BBIOEPUTE U3 HUX YKa3aHHBIE
THUIIBI JICKCEM.

HaBeik: Brnagerp HaBBIKOM CaMOCTOSITENIBHOTO TIOMCKa WHGOpMAIlMM B TEUYATHBIX U
AJIEKTPOHHBIX UCTOYHHUKAX, BKJIFOUAs SJICKTPOHHBIC 0a3bl JJAHHBIX

3amanue Ne 3. [IpoaHanu3upyiTe JaHHBIE SI3LIKOBBIC €AMHUIIBI M BBIOEPUTE U3 HUX YKa3aHHbBIE
THUIIBI JICKCEM.

OBPA3EIL] BUJIETA

Hanpasnenue - 45.05.01 IlepeBoa u

MUHHCTEPCTBO HAYKH U BBICIIETO 0Opa30BaHUsS

A NIepEeBOOBEICHUE
Poccuiickoit @enepanun
DenepanbHOE TOCYTAPCTBEHHOE GIOIIKETHOE [Ipoduns - JIunreucTuveckoe odecrnevyeHmne
00pa3oBaTeIbHOE yIPEHKICHHE MEXTOCYIapPCTBEHHBIX OTHOIIICHUH

BBICIIIEr0 00pa3oBaHus

. o . Kadenpa nHOCTpaHHBIX SI3BIKOB JIJIs
«BAUKAJIBCKUU I'OCYJAPCTBEHHbBIU (1) o
VHUBEPCHTET npodeccuoHanbHbIX Hesen

(®TBOY BO «BI'Y») Hucnummna - JIekcukonorus (nepBbli
MHOCTPAHHBIH A3BIK)

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne 1

1. Tect (40 GamoB).

2. BeimonHuTk 3aaHue. ykazanHoe B ousnere. (30 6ayioB).

3. [Ipoananu3upyiite JaHHBIC A3BIKOBBIC CIMHUIIBI M BBIOEPHUTE U3 HUX YKa3aHHBIC THITHI
nekceM. (30 GamioB).

CocraBurenb E.A. BoGpoBa

3aBenyromnuit kageapou A.T'. MenbryHnosa

Pa6ounm yueOHBIM ni1aHoM npeaycmorpena Kypc.pao. B cemectpe 31. Ilpumepnbie
TeMbI:
2.MICTOYHUKH ¥ KPUTEPUHA CHHOHUMHWYHOCTH COBPEMEHHOI'O aHIJIMHUCKOIO A3BIKA. .
3.IlpoOnemMbl OMOHUMHM aHTJMICKOTO $3blKa HAa  OCHOBE JIMAXPOHUYECKOTO IOAX0Ja K
U3YYEHHUIO SI3BIKA..
4.CTpyKTypHBIE U CEMAaHTHUYECKHE OCOOCHHOCTH aHTOHUMOB aHTJIMHCKOTO S3bIKA..
5.Jlexcuueckrie 0COOEHHOCTH aMEPUKAHCKOTO BapuaHTa aHTJIMICKOTO S3BIKA..
6.JIekcuyeckre 0cOOEHHOCTH KaHaICKOTO BapHaHTa aHTIIMICKOTO S3bIKa..
7.Jlexcuueckrie 0COOEHHOCTH aBCTPATUIICKOTO BapUaHTa aHTJIMICKOTO S3bIKA..
8.0cOo0EHHOCTH  HCMOJNb30BaHUS  CTMJIMCTUYECKM  MApKHUPOBAHHBIX W CTHIMCTUYECKH
HEUTPAJIBHBIX CJIOB B COBPEMEHHOM AHTJIUUCKOM S3BIKE..
9.AHanu3 JIEKCUUECKUX 3aUMCTBOBAHUM W3 CKAHIMHABCKUX SI3BIKOB..
10.AHanu3 TEKCHYECKUX 3aUMCTBOBAHUM U3 (PaHITy3CKOTO S3BIKA..
11. OcHoBHasi mpoGiieMa TEOPUH CIOBA U €0 3HAYCHUSI..
12.9TUMON0THYECKOE UCCIIETOBAHUS JIEKCUYECKUX €IMHUI] CTAPOAHTIIMICKOTO MEPUOIA..



13. OcobeHHOCTH CIIPHTa COBPEMEHHOT0 aHTJIMHCKOTO S3BIKA..

14.AHanu3 3aMMCTBOBAaHMN U3 KJIACCUYECKHUX SI3BIKOB B UX TECHOM CBSA3M ¢ 3noXxoM Peneccanca..
15.CxaniunaBckoe W (paHIly3cKOe BIMAHHE HAa (HOPMUPOBAHHE JIEKCHYECKOTO  CIIOS
CpeaHeaHruiicKoro 3bIKa U €ro MpeACTaBIEHHOCTh B COBPEMEHHOM aHTJIMIICKOM SI3BIKE..

16. OcOOEHHOCTH aHIIIMICKUX MTOCIOBUIL] U ITIOTOBOPOK..

17.IIpobnema cocraBiieHust cioBapeil. OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH W BHIbI  COBPEMEHHBIX
CJIOBapeM aHIJIMUCKOTO A3bIKA..

18.Metadpopa kak cHocod KaTeropusalmuu JICHCTBUTENBHOCTH Ha MpuUMepe 0a30BBIX
KOHIENTYaTbHBIX MeTadop..

19.PenpeseHTanus KOHIENTYalbHBIX METa(hOp COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO S3bIKA..

20.AHanu3 UIMOMATHYECKUX BBIPAXKEHUHM, COACPIKAIIUX UCTOPUUECKHUE PEATUil COBPEMEHHOTO
AHTJIUHCKOTO SI3bIKA..

21.AHanu3 uauoM, oOpa3o0BaHHBIX C UCIOJIB30BAHUEM IIBETOBBIX 0003HAYCHHI B COBPEMEHHOM
AHTTIUHCKOM SI3bIKE..

22 IIpoGnema mepeBoa (ppa3eoqOrnuecKuxX eAWHUI] ¢ OIHOTO sI3bIKa Ha Apyroi ( Ha mpumepe
AHTJIUHCKOTO M PYCCKOTO A3BIKOB)..

1.PaccMoTpenuss npoOjeM OMOHUMHUM AHIJIMHCKOIO fA3blIKa HAa OCHOBE  CHHXPOHHUYECKOTO
MOJIX0/1a K U3YUEHUIO S3BIKA..

7. llepeyeHb OCHOBHOI 1 10NIOJHUTEJILHOMI y4eOHOM JIUTEepaTypPbl, HEO0X0AMMOM s
OCBOCHHUS IMCUMILUINHBI (MOYJIs1)

a) OCHOBHAasI JIUTepaTypa:
1. KpaBuenko A. B. 3Hak, 3HaueHue, 3HaHHE. OYEPK KOTHUTHBHOU ¢uinocoduu s3bika/ A. B.
Kpasuenko.- Upkyrck: O6mactHast tun. Ne 1, 2001.-261 c.

2.
3. bapanos A.H. Acnektsl Teopun (paseonornu [DinekTpoHHbll pecype] / A.H. bapanos, J1.O.
J1oOpOBOJIBCKUI. — DJIEKTPOH. TEKCTOBBIE HaHHble. — M. : 3Hak, 2008. — 656 ¢. — 5-9551-

0235-3. — Pexum gocrymna: http:// www.iprbookshop.ru/15087.html

4. Bnasankas M.B. English Lexicology in Theory and Practice [DiaexTpoHHBIH pecypc] :
yueOHoe mocobue / M.B. Bmapankas. — DJIEKTpOH. TEKCTOBbIE jJaHHbIE. — HoBocmOUpCK:
HoBocuOupckuii rocy1apCcTBEHHBIN TEXHUUECKHH yHuBepenuTeT, 2010. — 141 ¢. — 978-5-7782-
1520-7. — Pexum pocryna: http://www.iprbookshop.ru/47685.html

5. Moucees M.B. JIeKkcHKOJOTHSA aHIJIMHCKOro s3bika. Yacte 1 [DIeKTpOHHBIM pecypc] :
yueOHOe nocodue (st cTyaeHToB creruanbHocTei 031202.65 «llepeBoa U IEPEBOJOBEICHUE
n 031201.65 «Teopuss ¥ METOAMKA NPENOAAaBAHKMS MHOCTPAHHBIX S3BLIKOB M KVIBTYP») / M.B.
MouceeB. — DIEKTPOH. TEKCTOBLIC AaHHBIC. — OMcK: OMCKUM TOCYIapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET
uM. DP.M. Jocroeckoro, 2010. — 128 c. — 978-5-7779-1142-1. — PexuMm mocTyma:
http://www.iprbookshop.ru/24894.html

6. Mopozosa H.H. Jlekcukonorust anrmmiickoro si3eika. Practice Makes Perfect [DnexkTpOHHBIH
pecypc] : yuebHoe mocoome / H.H. Mopo3oBa. — DJeKTpOH. TEKCTOBBLIC AaHHBIE. — M. :
IIpomererr, 2013. — 102 c¢. — 978-5-7042-2484-6. — PexuM  AOCTYIA:
http://www.iprbookshop.ru/23996.html

7. DproHomuka : ydyeOHOe mocodue jus By3oB / B. B. Apgamuyk, T. II. Bapua, B. B.
Boporaukosa [u ap.] ; mox peaaknuei B. B. Agamuyk. — Mocksa : JOHUTU-JAHA, 2017. —
264 c. — ISBN 5-238-00086-3. — TekcT : DJIEKTPOHHBIH // DnekTpOoHHO-O0MOIMOTEUHAS
cucreMa IPR BOOKS : [caiit]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/75785.html

0) 10MOJTHUTEJIbHAS JIUTEpaTypa:
1. Collins COBUILD Student's Dictionary [Electronic ressource]. MyabTUMEIUIHBIN CIIOBaph
AHTJIMHACKOTO sI3bIKa [DJIEKTPOHHBIN pecypc]. MyIbTUMEIUIHBIN CIIOBAPh AHTIIMUCKOTO S3bIKA
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[DnextponHbIii pecypc]. Interactive English. Dnekrpon. cinosapu/ Dr. LANG group.- [b. m.],
[6.r].-1 electronic. optical. diskc (CD-ROM)

2. Summers D. Longman Advanced American Dictionary. IIpoaBuHyTBHIi amMepuKaHCKUI
cioBapb Jlonrmana. IlpoaBuHyThIl amepukaHCKkuil cioBaph JIonrmana. everything you need to
succeed/ Ed. Della Summers.- Harlow: Longman, 2000.-1746 p.

3. Speake J. The Oxford Dictionary of Idioms/ J. Speake.- New-York: Oxford University Press,
1999.-392 p.

4. Lakoff G. Women, Fire, and Dangerous Things. JKeHIuHbI, OTOHb M ONACHBIC MPEIMETHI.
what Categories Reval about the Mind. Xenmunsl, orons u onacusie npenmersl/ G. Lakoff.-
Chicago: The University of Chicago Press, 1987.-598 p.

5. AHrmo-pycckuii cuHoHMMHYeckui cioBapb. English-Russian Dictonary of Synonyms.
English-Russian Dictonary of Synonyms. 5-e u3n., crep./ Ampecsan 1O. JI., borskosa B. B.,
JlateimeBa T. D. u ap.- M.: Pyc. 3., 2000.-543 c.

6. Kynun A. B., JlurBunoBa M. JI. boinbmioil aHrio-pycckuii ¢pa3eoJoruyeckuii cioBapb.
English-russian phraseological dictionary. oxosio 20000 ¢pa3eonornueckux eaunmil. English-
russian phraseological dictionary. 5-e u3s., ucnp./ Kyaun A. B.- M.: J)Kusoii 51361k, 1998.-942 c.
7. Anpecsn 10./1. 3nauenue u ynorposenne/ Anpecsa F0./1.// N4., C.3-22, 2001, 1.3 2-202

8. Ampecsa FO. JI. U36pannbie tpynsl/ HO.Jl. Anpecsn.- Mocksa: Illkona «SI3biku pycckoii
KyJIbTYpbl», 1995.-768 c.

9. Anpecsan 0. JI. UccnenoBanue no cemantuke u jekcukorpaduu/ FO.Jl. AnpecsH.- Mocksa:
SI3b1ku craBstHCKOM KynbTypsl, 2009.-569 c.

10. Ky3pmun C. C. Pyccko-anrnuiickuii ¢ppaszeonornueckuii cioBapb nepeBounka. Translators'
Russian-English  phraseological dictionary. Translators' Russian-English phraseological
dictionary/ C. C. Ky3pmun.- M.: Hayka, 2001.-764 c.

11. TonopoB B.H. WccnenoBanus o stumosiorud u cemantuke. Tom 1. Teopus u HEKOTOpbIE
YacTHBIC ee MpHIoKeHus [InekTpoHHbld pecypc] / B.H. TomopoB. — DIeKTpOH. TEKCTOBBIE
naHHble. — M. : SI3BIKM CJIaBIHCKUX KyIbTyp, 2004. — 816 c. — 5-94457-186-1. — Pexkum
noctyna: http://www.iprbookshop.ru/14959.html

12. Tonopo B.H. HccaenoBanus mo stumosiorun U cemanTtuke. Tom 2. MHmoeBpormeiickue
A3BbIKM M MHAoeBpornencTrka. Kuura 1 [Dnektponnslit pecypc] / B.H. TonopoB. — DiekTpoH.
TEKCTOBBIC JIaHHBIC. — M. : SI3bIkH claBIHCKHX KYIbTyp, 2006. — 539 ¢. — 5-9551-0110-1. —
Pexwum nocryna: http://www.iprbookshop.ru/14961.html

13. TperbsikoBa M.®. JIeKCUKOJIOTUS aHIJIMHCKOTO si3blka [DJIEKTPOHHBIM pecypc] : yuyeOHO-

Meroaudeckoe 1ocobue / M.®D. TperbsikoBa. — DJIEKTPOH. TEKCTOBLIE JaHHBIE. —
KoMcomonbck-Ha-AMype:  AMVYPCKHH  TYMaAHUTAPHO-TIEAATOTHYECKUNA  TOCYIAPCTBEHHBIN
VHUBEPCUTET, 2012. — 59 C. — 2227-8397. — Pexum OCTYIA:

http://www.iprbookshop.ru/22294.html

14. ®oknH, A. A. Pycckag aureparypa XX Beka. [lepBas monoBrHa : yueOHOe mocobue / A. A.
®okun, H. B. IIpotacoBa. — CraBponoss : CeBepo-KaBkasckuii eaepaibHblii YVHUBEPCUTET,
2014, 215 c. — ISBN 2227-8397. — TeKcCT : DaeKTPOHHBIA // DIeKTpOHHO-0MOIMOTEYHAS
cuctema IPR BOOKS : [caiit]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/63004.html

15. ®pazeonornyecKuii cIoBapb COBPEMEHHOIO PYCCKOIO SI3bIKA [DIIEKTPOHHLIN pecype] / . —
DIEKTPOH. TEKCTOBBIE maHHble. — M. : Apxenanr, 2014. — 512 ¢. — 978-5-93642-359-8. —
Pexxnm poctyma: http://www.iprbookshop.ru/44164.html

16. Xaxamosa C.A. Meradopa B acmekrax sI3bIKa, MBIIJIEHUS U KYJILTYPbI [DIEKTPOHHBIN
pecypc] : monorpadus / C.A. XaxanmoBa. — DJIEKTPOH. TEKCTOBBIC JIaHHBbIE. — MpKYTCK:
HUpKyTCKHMI rocynapCTBEHHBIN JIMHIBUCTAYECKHWM yHUBepcurer, 2011. — 292 ¢. — 978-5-
88267-344-3. — Pexxum goctyna: http:/www.iprbookshop.ru/21089.html

17. IlInToBa JI.®D. English Idioms and Phrasal Verbs = AHrno-pycckuii cioBapb HAWOM H
(hpa3oBeIx aroyoB [DnexkrpoHubiii pecypc] / JI.P. Illurosa, T.JI. Bpycknaa. — DIeKTpOH.
TekcToBbIe maHHble. — CII6. : AnTtomorug, 2012. — 256 c. 978-5-94962-012-0. — Pexum
gpoctyma: http://www.iprbookshop.ru/42362.html
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8. Ilepeuenb pecypcoB HMH(OPMANHOHHO-TEJEKOMMYHHMKANUOHHON ceTH «UHTepHeET»,
He00XO0IUMBIX /IJIsl OCBOCHHUS IMCHHUILIMHBI (MOAYJIsl), BKJIIOYasi npodeccuoHaIbHbIe 0a3bl
AAHHBIX U MH(OPMAIMOHHO-CTIPABOYHbIE CHCTEMBI

Jlis  ocBOEHHS AUCHMILIUHBI OO0yYaromemycs HEOOXOAUMBI CIEIYIOIIHNEe PEecypChl
UH(POPMALMOHHO-TEIEKOMMYHHUKAIIMOHHON ceTn «HTepHeT»:
— Caiit BaiikanbCkoro rocy1apcTBEHHOr0 YHHUBEpCUTETA, ajpec AocTyma: http://bgu.ru/, noctyn
KPYTJIOCYTOYHBIM HEOrpaHUYEHHBIN U3 I000# Toukn VHTepHeT
— Hayunas snektponnas Oubmmoreka eLIBRARY.RU, anpec pocryma: http://elibrary.ru/.
JIOCTYIl K POCCHHCKHM >KypHaJIaM, HaxXOJSIIMMCS TOJHOCTBIO WM YaCTUYHO B OTKPBHITOM
JIOCTYIIE IIPU YCIOBUU PETUCTPALIUU

- UreHue CNN Learning Resource, azpec JOCTyTa:
http://wwwe.literacynet.org/cnnsf/instructor/html. qoctyn HeorpaHHYCHHBIH

— Urenune Vocabulary Self-Study Quizzes, aapec JOCTyTa:
http://www.aitech.ac.jp/~iteslj/quizzes/vocabulary.html. noctyn nHeorpanuueHHbIi

- DNEeKTPOHHBIN CIIOBaph English-English Dictionary, aznpec J0CTyma:

http://www.dictionary.com/. 1ocTyn HeOrpaHUYECHHBII
— DOmnektpoHnblii cnoBaph On-line Dictionaries, agpec moctyma: http://www.onelook.com/.
JOCTYII HEOTPaHUYECHHBIH

9. Metoanyeckue yKazaHUs 1Jisl 00y4ar0IHUXCS 110 OCBOCHUIO JMCIUILIHHBI (MOAYJIsST)
W3y4aTh NUCHUIUIMHY PEKOMEHIYETCSI B COOTBETCTBHM C TOW IMOCJIEI0BATEIBHOCTHIO, KOTOpas
o003Ha4yeHa B ee coJepkaHuu. /i ycrenHoro ocBOeHus Kypca 00y4aroIuecs 10JKHbl UMETh
NepBOHAYallbHbIE 3HAHUS B 00JacTh  OOLIEro S3BIKO3HAHUSA, COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO U
AQHIJIMHCKOTO sI3bIKA. Y4yallluecs Ha JIaHHOM JTale YKe JOJDKHBI OBJIAJETh JIEKCUUYECKUMU
MUHMMYMaMH paHee OCBOEHHBIX KypCOB B paMKax MUCHUIUIMH «[IpakTHueckui Kypc mepBoro
WHOCTPAHHOTO sI3bIKa (aHTIUHCKHI), a Takke «BBeneHune B si3biko3HaHUE», «Pycckuil s3bIK U
KYJIBTYpBl peun»,« CTUIMCTHKA PYCCKOTO SI3bIKay, I/le MPOUCXOAUT 3HAKOMCTBO ¢ HEKOTOPBIMU
JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUMHU  KAaTEropusIMU  (3HAUE€HHWE  CJIOBa, IOJIMCEMHUS, AHTOHUMUS,
CUHOHMMMS), C HEKOTOPBIMU TIpyINIaMH JIEKCHYECKHX €AMHUIl (HMCTOPU3MBI, apXau3Mbl,
JTUAJIEKTHBIE CJIOBa, (pa3eoyoTU3Mbl), a TaKkKe C pasHULEHd Mexay OpUTaHCKUM U
aAMEpPUKAHCKUM aHTJIMHACKUM S3bIKOM, OCHOBHBIMH 33/1adaMH U IpoOJIeMaMu JIEKCUKOTrpadpuu.
Ha nexnusix mpenonaBarenb O3BYyYMBAeT TEMY, 3HAKOMUT C MEPEYHEM JIUTEPATyphbl MO TEME,
00OCHOBBIBAET MECTO M POJIb ITOM TEMBI B JJaHHOM TUCIMILJIMHE, PACKPHIBAET €€ MPAaKTUYECKOe
3HaueHue. B Xozxe nexkuui CTyIeHTY HEOoOXOJUMO BECTH KOHCIEKT, (DUKCHPYS OCHOBHbBIE
HOHATHUS U IPOOJIEMHbIE BOIIPOCHI.

[TpakTueckue (CeMUHApPCKUE) 3aHATUS [0 CBOEMY COJEPKAHMIO CBSA3aHBI C TEMaTHKOM
JEKIIMOHHBIX 3aHATHHA. HaunMHaTh MOATOTOBKY K 3aHATHIO 1eIeCO00pa3HO ¢ KOHCIIEKTA JICKIU.
3amaHre Ha TMPaKTUUECKoe (CEMUHApPCKOE) 3aHATHE COOOMIAeTCs OOYYaroIIMMCS O €ro
npoBezeHus. Ha ceMuHape mpenojaBareib OpraHu3yeT oOCYXJIEHHE STOW TeMbl, BBICTYyIas B
KayecTBe OpraHM3aTropa, KOHCYJIbTaHTa W JKCHEpTa yuyeOHO-IO3HAaBATEIbHOW MAESITENbHOCTU
oOyuatorerocs.

W3ydeHne AUCUMIUTUHBI (MOIYJIs1) BKIIOYAET CaMOCTOSATENbHYIO paboTy 00ydaroIerocs.
OCHOBHBIMH BHUJaMHU CaMOCTOSITENIHOW pPabOThl CTYJEHTOB C YYacTHEM IIperojaBaTelieit
SABIISIIOTCS:

. TEKYII[1e KOHCYJIbTAINH;
. KOJJIOKBHYM Kak ()OpMa KOHTPOJISI OCBOCHHUSI TEOPETHUECKOTO COJCPKAHUS AUCIUTUINH:
(B 4achl KOHCYJIBTALIUH, IPETyCMOTPEHHBIE YUEOHBIM IIJIAHOM);

. MpueM U pa3z00p JOMAIIHUX 3aaHui (B 4achl MPAKTUUECKHUX 3aHATHH);

. MIPUEM M 3alUTa JJa00opaTOpHBIX paboT/pedepaToB (BO BpeMs MPOBEACHUS 3aHATHIA);

OCHOBHBIMU BHUJAMH CaMOCTOSITENIbHOM paboOThl CTYNEHTOB 0e€3 ydacTusl MpernojaBaTeneit
SABIISIOTCS:



. (dbopMHpOBaHKE U YCBOCHUE COJEPKAHM KOHCIEKTA JIGKIUN Ha 6a3e peKOMEHI0OBaHHOM
JEKTOpOM Y4eOHOW JMTepaTypsl, BKJIHOYas HHPOPMALMOHHBIE OOpa30BaTENIbHBIE PECYPCHI
(371eKTpOHHBIE y4eOHUKH, SJICKTPOHHBIE OMOIMOTEKH U JP.);

. CaMOCTOATENIbHOE N3yYEHHE OTACIbHBIX TEM WJIM BOIPOCOB 10 YUYCOHUKAM HJIM YICOHBIM
IMOCOOHIM;

. Harnucanue pedeparon, TOKIAIOB;

o BBIIIOJIHCHUEC CAMOCTOATCIBbHBIX y‘-IGGHBIX I/ICCJICI[OBaHI/Iﬁ

. MOATOTOBKA K CEMUHApaM M JIa0OpaTOpPHBIM padboTam;

. BBINIOJHEHUE JTOMAIIHUX 3aJaHUK B BUJE PELICHUS OTAEIIbHBIX 3a/1a4, NHIUBUIYAIbHBIX

pa60T I10 OTACIBHBIM pasaciaM COACPKaAHUA JUCHUIIINH U JP.

10. ITepeyenb MHGPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTMI, HCIOJb3yeMbIX MPH OCYILECTBJIEHUN
00pa3oBaTeILHOIO MPoUecca M0 AMCHHUILINHE (MO1YJ/II0), BKJIKYAS NepeYeHb
NMPOrpaMMHOIo odecrneyeHust

B yueGHOM mpoliecce UCTIOIb3YeTCs CAeAYIOLIee IPOrpaMMHOE 00ECIIeUeHHUE:
— XnView,
— MS Office,
— Adobe Flash player,

11. Onucanne MaTepuaJbHO-TeXHNYECKOH 0a3bl, HE0OXO0AUMOIi VIl OCYIIeCTBJICHHUS
00pa3oBaTeILHOIO MPoUEcca MO0 AMCHHUILINHE (MOIYJII0):

B yuebHOM mporiecce ucTonib3yeTcs caeayoliee 000pya0BaHueE:
— [TomemieHust [y CaMOCTOSATENBbHOM paboThl, OCHAIIEHHBIE KOMITBIOTEPHOI TEXHUKOM ¢
BO3MO>KHOCTBIO MOJKITI0UeHUs K ceTH "MHTepHeT" u o0ecnieueHreM I0CTyNa B JJIEKTPOHHYIO
UH(POPMALIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO Cpelly By3a,
— YueOHble ayTUTOPUU 7S IPOBEACHHUS: 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATUH CEMUHAPCKOI0
TUTIA, MPAKTUYECKUX 3aHITHUA, BHITIOTHEHHS KyPCOBBIX pabOT, TPYNIOBBIX M MHIUBUIYaTbHBIX
KOHCYJIbTAIMH, TEKYILIEro KOHTPOJIS U IPOMEKYTOYHOM aTTeCTalliH, YKOMIUIEKTOBaHHBIE
CHeLUaTU3UPOBAHHON MEOEIbIO U TEXHUYECKUMU CPe/ICTBAaMH 00yueHUs,
— MynbTHUMe THIHBIN KJTAcc,
— KoMnbroTepHslii Kiacce,
— Habops!1 neMoHCcTpanimoHHOTO 000pYyA0BaHUS U yueOHO-HATIISTHBIX TOCOOUIA



